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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Zze 24. septembra 1993 bola v
Bratislave podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Rumunskom o priatelskych vztahoch
a spolupraci.

Narodna rada Slovenskej republiky s nou vyslovila suihlas uznesenim ¢. 436 z 24. marca 1994 a
prezident Slovenskej republiky ju ratifikoval 23. maja 1994.

Zmluva nadobudla platnost vymenou ratifikac¢nych listin 23. maja 1994 podla jej clanku 23.

Tymto dnom stratila platnost Zmluva o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci uzavreta
medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rumunskou socialistickou republikou,
podpisana v Prahe 16. augusta 1968 (oznamenie Federalneho ministerstva zahrani¢nych veci ¢.
94/1969 Zb.).

ZMLUVA

medzi Slovenskou republikou a Rumunskom o priatelskych vztahoch a spolupraci
Slovenska republika a Rumunsko,

nadvazujuac na tradicie priatelskych vztahov a spoluprace,

potvrdzujic svoju oddanost vSeludskym hodnotam - mieru, slobode, demokracii a socialnej
spravodlivosti, a tictu k ludskym pravam a zakladnym slobodam,

vychadzajuc z vyznamnych politickych a ekonomickych premien, ktoré v poslednom ¢ase nastali
v oboch Statoch a v dalsich castiach Eur6py,

pevne odhodlané prispievat k premene Euroépy na jednotny kontinent mieru, bezpecnosti,
demokracie a prosperity, ako aj k trvalému mierovému usporiadaniu v Eurépe vratane stabilnych
Struktir a mechanizmov na upevnenie bezpecnosti a spoluprace,
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riadiac sa pravidlami medzinarodného prava, najma cielmi a zasadami zakotvenymi v Charte
Organizacie Spojenych narodov, Zaverecnom akte a dalSich dokumentoch Konferencie o
bezpecnosti a spolupraci v Eurépe, najma v Parizskej charte pre nova Eurépu,

Zelajuc si vybudovat nové zaklady dvojstrannych vzfahov, zaloZzenych na vzijomnom
porozumeni, spolupraci, spravodlivosti a rovnosti,

dohodli sa na tomto:
Clanok 1

Slovenska republika a Rumunsko (dalej len ,zmluvné strany“) budu rozvijat svoje vztahy na
zasade vzajomnej ucty, dovery a spoluprace.

V sulade s cielmi a zasadami Charty Organizacie Spojenych narodov, so Zaverecnym aktom a
dalsimi dokumentmi Konferencie o bezpec¢nosti a spolupraci v Eurépe sa budu v dvojstrannych
vztahoch, ako aj vo vztahu k tretim Statom dosledne riadit zasadami zvrchovanej rovnosti,
nepouzitia sily alebo hrozby silou, neporusitelnosti hranic, tizemnej celistvosti a politickej
nezavislosti, mierového riesenia sporov, nezasahovania do vnutornych zalezitosti, reSpektovania
Iudskych prav a zakladnych slobdd, rovnopravnosti a prava narodov na sebaurcenie, spoluprace
medzi Statmi, plnenia zavizkov podla medzinarodného prava v dobrej viere.

Clanok 2

Zmluvné strany sa zdrzia hrozby silou alebo pouzitia sily v medzinarodnych vztahoch. VSetky
svoje spory budu riesit vylu¢ne mierovymi prostriedkami.

Budu podporovat opatrenia kolektivnej bezpecnosti prijaté v sulade s Chartou Organizacie
Spojenych narodov.

Budu, najma v ramci Konferencie o bezpecnosti a spolupraci v Eurépe, prispievat k zriadovaniu
a ucinnému posobeniu institucii a metéd na predchadzanie sporom a na ich mierové rieSenie.

Clanok 3

Zmluvné strany vynalozia vsSetko usilie na upevnovanie bezpecnosti a rozvoj spoluprace v
Eurépe. V zaujme toho sa budu zasadzovat o vytvorenie celoeurépskeho bezpecnostného systému
a podporovat zriadovanie a ¢innost stalych mechanizmov a organizacii.

Clanok 4

V pripade, ze vznikne situacia, ktora by podla mienky jednej zmluvnej strany mohla ohrozit jej
najvyssie bezpecnostné zaujmy, moze sa obratit na druht zmluvnu stranu so Ziadosfou, aby
okamzite pristupila ku konzultaciam o tejto otazke.

Clanok 5

Zmluvné strany navzajom uznavaju svoje sucasné hranice a budu reSpektovat tzemnu
celistvost kazdej z nich.

Kazda zo zmluvnych stran sa zdrzi akychkolvek krokov, ktoré by boli v rozpore so vSeobecne
uznavanymi zasadami a normami medzinarodného prava, ktoré by smerovali k spochybneniu
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nedotknutelnosti hranic a tzemnej celistvosti druhej zmluvnej strany. Stcasne sa zavazujua, Ze
také kroky nebudu v nijakej podobe podporovat a neuznajii nijaku zmenu z nich vyplyvajucu.

Clanok 6

Ziadna zo zmluvnych stran nedovoli, aby jej tizemie vyuzili tretie Staty na agresiu proti druhej
zmluvnej strane, a takému Statu neposkytne nijaka pomoc.

Clanok 7
Zmluvné strany sa budu v ramci Konferencie o bezpecnosti a spolupraci v Europe zasadzovat,

aby sa zavaznymi a ucinne kontrolovatelnymi dohodami znizili stavy ozbrojenych sil a vyzbroje v

spolo¢ne zasadzovat o mnohostranné a dvojstranné opatrenia na zabezpecenie vacsej otvorenosti,
o posilnenie dévery, stability a bezpecnosti v Eurépe.

V ramci medzinarodnych rokovani, na ktorych sa zucastnia, budi napomahat prijatie
celosvetovych odzbrojovacich opatreni pod prisnou a uc¢innou medzinarodnou kontrolou.

Budu podporovat spolupracu medzi oboma krajinami vo vojenskej oblasti.
Clanok 8

Zmluvné strany budu uskutocnovat pravidelné konzultacie na rdznych urovniach s cielom
zabezpecit rozvoj a prehlbovanie svojich dvojstrannych vzfahov a zladenie stanovisk k
medzinarodnym otazkam.

Clanok 9

Zmluvné strany budu podporovat styky a vymenu skusenosti medzi parlamentmi za uc¢elom
rozvoja dvojstrannych vztahov.

Budu podporovat a ulahcovat vzajomnu spolupracu na urovni Statov, ako aj na urovni
administrativnouzemnych celkov zmluvnych stran.

Budu napomahat partnersku spolupracu a priame styky medzi mestami a obcami.
Clanok 10

Zmluvné strany zhodne povazuju rozvoj hospodarskej spoluprace za jeden zo zakladnych
predpokladov socialneho pokroku. Budu prispievat k odstranovaniu prekazok deliacich Eurépu
podla tirovne rozvoja a k jej postupnej premene na jednotny ekonomicky priestor.

Clanok 11

Zmluvné strany budu rozvijat vzajomne vyhodnu hospodarsku spolupracu vratane spoluprace
na urovni administrativnouzemnych celkov, miest, obci a podnikov. V ramci svojho zakonodarstva
budu fyzickym a pravnickym osobam druhej zmluvnej strany vytvarat najpriaznivejsie podmienky
na podnikatelsku a inti hospodarsku ¢innost.

Budu podporovat najma rozvoj spoluprace v oblasti priemyslu, vzajomnu ochranu investicii, ako
aj priamu kooperaciu podnikov. Osobitnii pozornost budu venovat spolupraci medzi mensimi a
strednymi firmami a podnikmi.

Budu podporovat a podstatne rozsirovat spolupracu pri priprave na povolanie a pri dalSom
vzdelavani odbornikov a veducich hospodarskych pracovnikov.
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Clanok 12

Zmluvné strany budiui podporovat tizku spolupracu v oblastiach osobitného vyznamu pre ich
narodné hospodarstvo, najma v oblasti energetickej, palivovej a surovinovej zakladne vratane
mierového vyuzitia jadrovej energie, strojarstva, polnohospodarstva, stavebnictva, prirodnych
zdrojov a spotrebného priemyslu.

Clanok 13

Zmluvné strany budu rozSirovat vzajomne vyhodnu spolupracu pri vyuzivani vedy a techniky
pre blaho Iudi a na mierové tcely.

Budu rozvijat spolupracu v oblasti zakladného a aplikovaného vyskumu, predovsetkym v oblasti
modernych technolégii a podporovat spolocné programy a projekty, vymenu vedcov a vyskumnych
pracovnikov a iné formy spoluprace zamerané na zvySenie efektivnosti vyskumnej prace.

Budu ulahcovat pristup do archivov, kniznic, vyskumnych tistavov a podobnych zariadeni.
Clanok 14
Zmluvné strany budu rozvijat vzajomnu spolupracu v oblasti ochrany zivotného prostredia.

Budu sa podielat na vytvarani a uskutoérniovani globalnej stratégie ochrany a zlepSovania
Zivotného prostredia.

Clanok 15

Zmluvné strany budu spolupracovat pri rozSirovani a zdokonalovani dopravného a
telekomunikacného spojenia medzi oboma statmi.

Clanok 16

Zmluvné strany budu rozSirovat vzajomnu spolupracu, ako aj spolupracu s ostatnymi
podunajskymi Statmi pri zabezpecovani a zlepSovani plavby na Dunaji, pri predchadzani
znecistovaniu, znizovani znecistovania, pri kontrole vod Dunaja a v dalSich oblastiach spolocného
zaujmu podunajskych Statov.

Clanok 17

Zmluvné strany budu reSpektovat pravo vnutrozemskych Statov na pristup k moru a v sulade s
platnymi normami medzinarodného prava slobodu tranzitu pre tieto Staty.

Clanok 18
Zmluvné strany budu rozvijat spolupracu v oblasti kultuary, vedy a Skolstva.

Na zaklade prislusnych dohdd a programov budu rozSirovat kultarnu vymenu vo vsetkych
oblastiach a na vsetkych urovniach ako prispevok k vytvaraniu europskeho kulturneho priestoru.
Buda podporovat spolupracu medzi tvorivymi zvazmi a inymi kultirnymi insStitaciami a
organizaciami, ako aj priame styky medzi umelcami a kultirnymi ¢initelmi oboch Statov.

Budu rozsirovat a podporovat spolupracu medzi Skolami vSetkych druhov a stupnov a medzi
vyskumnymi ustavmi, a to tak vymenou Studentov, ucitelov a vedeckych pracovnikov, ako aj
prostrednictvom rieSenia spolo¢nych tuloh.

Budu podporovat uzatvaranie priamych dohéd medzi vysokymi Skolami, vyskumnymi tustavmi,
kultirnymi institiciami, ako aj v oblasti Sirenia informacii.
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Budu podporovat vyucbu jazyka druhej zmluvnej strany v ramci Skél vsetkych stupriov a
druhov, ako aj mimo Skolského ramca. Za tym ucelom si budu vzajomne pomahat v jazykovej
vyucbe a priprave ucitelov.

Buda rozvijat iniciativy zamerané na prehlbovanie spoluprace a vymen Vv oblasti
audiovizualnych prostriedkov, kinematografie, divadla, hudby a vytvarného umenia.

Budu podporovat ¢innost svojich kulturnych a informaénych stredisk a podla potreby zriadovat
nové strediska.

V stlade s prisluSnymi dohodami budu navzajom uznavat doklady o vzdelani.
Clanok 19

Zmluvné strany budu vSestranne podporovat styky medzi obcanmi oboch Statov. Budu
podporovat kazdé usilie smerujiice k vzajomnému spoznavaniu a porozumeniu medzi narodmi
oboch krajin.

Budu podporovat tizku spolupracu medzi politickymi stranami a hnutiami, odbormi, cirkvami a
nabozenskymi spolocenstvami, nadaciami, Sportovymi organizaciami, socialnymi institaciami,
zdruzeniami zien a mladeze, spolocnostami na ochranu zivotného prostredia a inymi zvizmi a
spolkami oboch krajin.

Clanok 20

Zmluvné strany zabezpecCia na svojom uzemi ochranu a realizaciu prav osob patriacich k
rumunskej narodnostnej mensine v Slovenskej republike a osob patriacich k slovenskej
narodnostnej mensSine v Rumunsku v sulade s dokumentmi Konferencie o bezpecnosti a
spolupraci v Eurépe, medzinarodnymi dohodami ratifikovanymi oboma zmluvnymi stranami a
vSeobecne uznavanymi normami medzinarodného prava.

Prislusnost k narodnostnej mensine nezbavuje osoby uvedené v predchadzajucom odseku
povinnosti vystupovat lojalne voci Statu, ktorého sui obcanmi, a dodrziavat jeho vnutorné
zakonodarstvo za rovnakych podmienok ako ostatni ob¢ania zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju uplatnovat medzinarodné Standardy, ktoré spolo¢ne uznavaju a
ktoré sa tykaju ochrany etnickej, kulturnej, jazykovej a nabozenskej prislusnosti osob patriacich k
narodnostnym mensinam, a nepodnikat kroky, ktoré by protirec¢ili duchu a ustanoveniam tejto
zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju nepripustif, aby sa pravo zdruZovania osO6b patriacich k
narodnostnym mensinam pouzilo proti zaujmom druhej zmluvnej strany.

Clanok 21

Zmluvné strany budu rozvijat spolupracu v pravnej a konzularnej oblasti. Budu ulahcovat
cestovanie a navstevy svojich ob¢anov a spolupracovat pri rieSeni s tym suvisiacich humanitnych
a socialnych problémov.

Buda spolupracovat v boji proti organizovanému zlo¢inu, najma terorizmu, nezakonnému
obchodu s narkotikami a proti nezakonnému prevozu kultarnych a historickych hodnoét cez
hranice.
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Clanok 22

Zmluvné strany budu zdokonalovat pravny zaklad vzajomnych vztahov v sulade so svojim

politickym, ekonomickym, socidlnym a pravnym vyvojom a so vSeobecnymi vyvojovymi
tendenciami v Eurépe.

Clanok 23

Ustanovenia tejto zmluvy sa nijako nedotykaju zavazkov zmluvnych stran vich vztahoch
k tretim Statom a nie st namierené proti Ziadnemu z tychto Statov.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu 15 rokov. Potom sa bude jej platnost predlzovat vzdy na
nasledujuce pafrocné obdobie, pokial ju jedna zo zmluvnych stran nevypovie pisomne najmene;j
rok pred uplynutim prislusného obdobia platnosti.

Tato zmluva podlieha ratifikacii a nadobudne platnost diiom vymeny ratifikaénych listin. Od
tohto dna nahradi Zmluvu o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci uzavreti medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rumunskou socialistickou republikou, podpisant
v Prahe 16. augusta 1968.

Dané v Bratislave 24. septembra 1993 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
rumunskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Slovensku republiku:
Michal Kovaé v. r.
Za Rumunsko:

Ion Iliescu v. r.
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